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JOHDANTO

Julkisuuden (the public sphere) ja keskustelevan, harkitsevan (deliberative) demokratian kasitteiden /ocus classicus on saksalaisen yhteiskuntafilosofin Jiirgen Habermasin Strukturwande der
Offentlichkeit !l 1960-luvun alusta. Julkisuuden kisite on keskeinen etenkin viestinnantutkimuksessa, mutta sitd on sovellettu my6s filosofiassa, oikeustieteessd, sosiologiassa — ja historiassa.

Erds Habermasin ajattelussa hiukan keskenjaanyt mutta mielenkiintoinen teema on kulttuurisen ja poliittisen julkisuuden suhde. Habermas kirjoittaa kirjallisesta julkisuudesta ja nakee sen
keskeiseksi julkisuuden muotoutumisessa, mutta ei laajemmin tarkastele kulttuurisen ja poliittisen julkisuuden dynamiikkaa. Porvarillinen julkisuus kuitenkin tarvitsee kulttuurista julkisuutta,
jotta voidaan kasitella asioita ilman suoria taloudellisia tai poliittisia intresseja. Habermas painottaa, kuinka kirjallinen julkisuus muodostuu ennen poliittista julkisuutta ja kuinka tie
politiikkaan kdy usein kulttuurin kautta. Kulttuurijulkisuudessa luodaan julkisuuden muodot ja kdytannot rationaaliselle ja kriittiselle keskustelulle myds politiikassa, vaikka kulttuuri onkin eri
alue.

Kulttuurista, kirjallista tai esteettista julkisuutta on toki tarkasteltu viime vuosikymmenina, mutta kirjoitukset ovat olleet enimmakseen Habermasin tapaan teoreettisia, kuin empiriaan

perustuvia tutkimuksia.l?] Tass3 artikkelissa tarkastelen kulttuurista julkisuutta kahden (nuor)suomalaisen kirjailijasuurmiehen ja "sanomalehtikifjailijan” Juhani Ahon ja Eino Leinon
tuotannon kautta. Kiinnostuksen kohteena eivat kuitenkaan ole heidan kirjoittamansa romaanit, novellit, lastut, runot, naytelmat ja sanomalehtipakinat, vaan toimintansa aikakauden
kulttuurilehdissa. Tuon ajan kirjallisuus — kuten myds paivalehdistd — olivat tarked media ja niitd on myds varsin paljon tutkittu. Sen sijaan usein varsin pienen levikin mielipide- ja
kulttuurilehtia ei ole niinkdan analysoitu, vaikka ne monessa suhteessa ovat siind mielessa hedelmallisia, ettd ne voi nahda kirjallisuuden ja journalismin yhdistelmaksi. Artikkeli rajautuu
paaosin venalaistamistoimien ensimmaiseen vaiheeseen seka suurlakon ja eduskuntauudistuksen jélkeiseen aikaan 1900-luvun ensimmaisella vuosikymmenella.

Suomalaisen julkisuuden historiaa tutkineen Hannu Niemisen mukaan suomalainen julkisuus habermasilaisessa merkityksessa alkoi kehittya 1800-luvun puolen vélin jalkeen samalla kun
suomalaisen kansallisvaltion instituutiot (paitsi lehdistd, myds yhteiskunnalliset liikkeet, koululaitos ja kulttuuri-instituutiot) luotiin. Taiteen ja kulttuurieldméan areenoilla operoiva, estetiikka

ja sivistyneen elamantavan malleja maaritteleva kirjallinen julkisuus alkoi muodostua kuitenkin varsinaisesti vasta 1880-luvulla.[?] Péaivalehden ja muun sanomalehdistén ohella Finsk
Tidskriftin ja Valvojan kaltaiset kulttuurilehdet olivat tassa prosessissa keskeisia.

Sen sijaan kansallisena ilmiéna kirjallinen julkisuus alkoi syntya varsinaisesti vasta 1900-luvun alkuvuosikymmenina. Talla viestinnantutkija Nieminen tarkoittaa sellaista kirjallista
julkisuutta, joka ei ollut vain "sisapiirijulkisuutta” eli pienen normiyhteisdn keskinaisiin julkilausuttuihin (esim. yhdistysten ideologiat) tai julkilausumattomiin (esim. sukulaisuussuhteet)
"esisopimuksiin” perustuvaa julkisuutta. Usein nédma Kubit, piirit ja muut verkostot olivat vaikutusvaltaisia. "Kansallista” julkisuudesta tuli vasta kun sanoma- ja aikakauslehdist6 kasvoi
voimakkaasti vuosisadan alussa etenkin eduskuntauudistuksen jalkeisessa poliittisen ympariston uudelleenjarjestelyissa. Esimerkiksi suomenkielisten aikakauslehtien lukumaara yli

kaksinkertaistui vuodesta 1890 vuoteen 1905.[4]

Suomalainen niin suomen- kuin ruotsinkielinen kulttuurilehdistd oli suhteellisen laaja jo 1900-luvun alussal®!, vaikkakin niihin kirjoitti varsin pieni piiri. Juhani Aho ja Eino Leino avustivat
ja toimittivat useita lehtia urallaan. Tassa artikkelissa keskitytaan kuitenkin vain pariin lehteen, joissa heilla oli tarkea rooli joko paatoimittajana tai keskeisena avustajana. Aho toimitti
veljensa Pekka Brofeldtin kanssa Uutta Kuvalehted (1890-1903) ja Leino veljensd Kasimirin kanssa Nykyaikaa (1897-1899). Leino oli my&s keskeinen hahmo Péivéssé (1907-1911).

Mainitut lehdet olivat viela leimallisesti sivistyneistdyleisélle suunnattuja, vaikkakin Ahon veljesten Uuden Kuvalehden profiili aikakauslehtena tavoitteli laajempaa kuin vain kirjallista
sivistyneistoyleisda. Sen sisalto piti olla yleishyddyllistd ja helppotajuista. Sivistystavoitteena oli ’kansamme syvimpien rivien makuaistin kehittdminen parempaan suuntaan”.[6]
Kiinnostukseni kohteena ei ole niinkdan fiktion poliittinen ulottuvuus, vaan se, miten kirjallinen estetiikka kohtaa politiikan mediassa. Lahestyn tata kysymysta kahdesta suunnasta: Mika

suhde kirjallisella estetiikalla ja yhteiskunnallisella sekd poliittisella aineistolla oli lehdissd? Miten kirjallinen estetiikka ilmeni lehdissé yhteiskunnallisissa ja poliittisissa aineistoissa?
Metodisesti hyédynnan sisallénanalyysia ja retorista analyysia.

Aikakauden historiallinen ja kulttuurinen konteksti on artikkelissa oleellista. Aikakausi oli yhteiskunnallisten liikkeiden, yhdistysten ja suomalaisen taiteen kulta-aikaa. Paitsi etta
yhteiskunnallisen liikehdinnan ohella kansallinen suomalainen julkisuus "syntyi”, tuolloin myds liberalismi ja kulttuurikitiikki nostivat paataan samoin kuin ensimmaiset kirjallisuuden
modemnistit.

LEHDET JA NIIDEN SISALTO

Juhani Aho toimitti veljensd Pekan kanssa kaksi kertaa kuukaudessa ilmestyvaa Uusi Kuvalehti -nimista kirjallista aikakauslehted vuodesta 1892 |ahtien. Pekka ja Kaarlo Brofeldt olivat
aloittaneet Kuopiossa toimitetun lehden jo pari vuotta aikaissmmin Kasper Jarmefeltin kanssa. Lehden perustamisen taustalla oli paivalehti Savo, jota Pekka ja Juhani saapuivat
toimittamaan Kuopioon 1886. Toimittaminen jatkui vuoteen 1889, jolloin Juhani Aho matkusti Pariisiin. Juhani Ahoa oli houkuteltu (muun muassa Minna Canth) perustamaan

aikakauslehtea jo tovin, mutta han ei ollut I6ytanyt sille viela mahdollisuutta ennen Uutta Kuvalehted. Varsinaisesti lehden kuitenkin aloittivat hanen veljensa ja ystévéns@.m

Uusi Kuvalehti profiloitui nimensd mukaisesti kuvalehtena. Kuvien hankkimiseen kaytettiin aikaa ja vaivaa. Tekemista vaikeutti, ettd Juhani Aho toimitti lehted Helsingissé ja Pekka Brofeldt
sekd Kasper Jamefelt Kuopiossa. Vaikka jarjestely vaati runsasta kijeenvaihtoa ja "telefoonaamista”, sen ansiosta lehteen saatiin runsaasti paitsi kirjoituksia, myos kuvia.[8] Kuvien saanti,
joka oli ensiarvoisen tarkeda kuvalehdille, oli ajoittain hankalaa. KuvaKiseet eli kuvalaatat, joista kuvat painettiin, tulivat merkittavilté osiltaan ulkomailta, ja Suomen perifeerisyysja
vaikeat kulkuyhteydet varsinkin talvisaikaan aiheuttivat viivytyksia ja muita ongelmia. Uusi Kuvalehti vaihtoi ja teetti kuvalaattoja yhdessd muiden lehtien kanssa, ja Juhani Aho sai kuvia
my0ds Ateneuntlehdeltd sinne kirjoittamiaan kirjoituksia vastaan. Aholla oli suhteita ruotsalaiseen Ord & Bild -lehteen (lehti julkaisi Wemner Séderhjelmin kdantamia Ahon kirjoituksia), josta
Uusi Kuvalehti sai taidejaljenndslaattoja. Koska kuvia taytyi ottaa usein sieltd mista niita sai, tekstien ja kuvan suhde ei vield ollut kiintea ja usein artikkelit kirjoitettiin kuvien pohjalta.[gl
Uudessa Kuvalehdesséd tama ilmeni paitsi kuvien ehdoilla tehtyina artikkeleina, myds omalla "kuvain selityksia” -osiolla.

Kuvien kirjo oli laaja. Tarkea osa kuvitusta olivat kuvat suomalaisen taiteen kulta-kauden maalauksista ja veistoksista. Niiden osuuslehdessé oli suurimmillaan 1890-luvun alussa (jopa
neljannes kuvasisallostd), jolloin etenkin suomalaisten mestarien syysnayttelyjen anti oli lehden vakiosisaltoa. Tunnettujen henkiléiden valokuvat ja muut muotokuvat olivat niin ikdan

tarked osa kuvitusta (noin viidennes kuvasisallosté). Maantiede ja matkailu olivat oleellinen osa artikkelien sisaltéa (ks. kuvio 1)[10], joten aiheeseen liittyviin kuviin panostettiin. Uusi
Kuvalehti sisélsi myds pilapiimmoksia. Eniten lehden kuvitus koostui kuitenkin paivakohtaisista kuvista (runsaat puolet kuvasiséallosta). Kuvien osuus lehden sisalldsté kokonaisuudessaan
kuitenkin laski lehden loppua kohden. Téma ei kuitenkaan johtunut kuvien merkityksen vdhenemisestad — painvastoin ne olivat enemman kiinni ajankohtaisissa asioissa — vaan siita, etta

niiden koko pieneni samalla kun laatu parani autotypiah.wiin[”] siirryttéessé.”zl

Silti on hyva korostaa, etta vaikka Uusi Kuvalehti oli "kuvalehti”, olisi se luoteeltaan varsin erilainen kuin 1900-luvun lopun tai meidan aikamme aikakauslehdet. Aikalaisittain runsaasta
kuvituksestaan huolimatta |ahtokohta lehdessa oli hyvin kirjallinen. Nain ollen sen sisallén vertaaminen muihin aikakauden kulttuurilehtiin on mielekasta.

Kuvio 1 (Jukka Kortti)
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Maantieteen, matkailun ohella merkille pantavaa Uuden Kuvalehden artikkeliosuuksissa on politiikan ja historian osuuksien vaihtelu 1899 helmikuun manifestin jalkeen, etenkin vuonna
1900 (joista mybhemmin enemman). Yhteiskunnallisten aiheiden kasvu vuonna 1903 selittyy silla, etté viimeisena vuotena lehti ei ilmestynyt kuin seitseman kertaa, joten yksi aihe saattoi
saada suhteellisesti suuren osuuden sisallosta. Huomionavoista on myds kirjallisuusaiheiden vahyys suhteessa aikakauden kulttuurilehtiin.

Ahoa nuoremman sukupolven nuorsuomalainen tuleva kifjailijasuuruus Eino Leino toimi ensimmaisen venalaistamiskauden alkaessa jo sanomalehtikirjailijana. Han toimitti veljensa
Kasper Leinon kanssa Nykyaika-nimista kahdesti kuukaudessa ilmestyvaa lehted, jonka he maarittelivat ndytenumerossaan: "yleistajuinen aikakauskirja kirjallisuutta, taidetta, tiedetta,
kauppaaja teollisuutta sekd yhteiskunnallisia kysymyksia varten.’[13]

Lehden esimerkkina olivat englantilaisen Review of Reviews -lehden kaltaiset aikakauslehdet, jotka sisdlsivat kidnnoksia useiden lehtien artikkeleista. Eurooppaan suuntautuneet veljekset
halusivat toimittaa suomalaislukijoille kirjoituksia modermista sivistysmaiden Euroopasta, jossa Suomi nahtiin omintakeisena jasenend, kuten myds esitella eksoottisempienkin maiden
elamaa. Lainattujen eurooppalaisten lehtien kirjo oli laaja ja niihin kuului edelld mainitun Review of Reviewsin ohella ranskalainen Revue des Revues seka saksalaiset Die Zeit ja Die
Zukunft, mutta my6s amerikkalainen Scientific American. Uusilla keksinndilla oli merkittava rooli lehdessa, mika ilmenee artikkeleiden sisdllonanalyysissdkin tiedeaiheiden osuuksissa (ks.
kuvio 2). Tarkein aihe oli kuitenkin kirjallisuus. Nykyaikaa avusti koko joukko aikakauden kirjailijaeliittia: J. H. Erkko, Larin-Kydsti, Kauppis-Heikk, lImari Kianto, Santeri Alkio ja Maila
Talvio.["¥] Mutta kuten Uudessa Kuvalehdessékin, vuosi 1899 kasvattaa niin historian kuin politiilkankin osuuksia.

Kuvio 2 (Jukka Kortti)

Nykyaika artikkelisisaltd

Pl & ’b l 0 &
S 5 S &

[T
orNEO0SKEG R

cooooootoo
RRIRERRERR

&
0-0

® Nykyaika 1898  ® Nykyaika 1899

Péivé - "viikkolehti suomalaista kulttuuria varten” — oli aktivisti Herman Stenbergin paatoimittama liberaali, ajoittain radikaali kulttuurilehti. Stenbergin liian jyrkké linja oli johtanut hanen
lahtemiseensd nuorsuomalaisten ylioppilaiden Nuori Suom -lehdesta. Silti mitaan aktivistilehted Paivésta ei tullut, vaan ennen kaikkea nuorsuomalaisen sivistyneiston keskustelukerho,
jossa viljeltiin aikalaisittain radikaaleja sosiaaliliberaaleja ndkemyksia. P&ivéan piiriin kuului skribenttien, kuten Eino Leino, L. Onerva, Aino Kallas, Volter Kilpi ja Joel Lehtonen, lisdksi iso
osa suomalaisen taiteen kultakauden kuvataiteilijoita, kuten Akseli Gallen-Kallela, Pekka Halonen ja Eliel Saarinen, seké saveltdjia, kuten Robert Kajanus. Keskustelukerhomaisuus
konkretisoitui kun ryhma tapasi saannoéllisesti lehden toimituksessa Helsingin Erottajalla seké kahvila-ravintola Catanissa. Vaikka Eino Leino ei kuulunut lehden toimitukseen, oli hén kantava

voima lehden perustamisessa ja keskeinen hahmo lehden seurusteluilloissa. Paivéstéa tuli Leinolle myos keskeinen jull<aisufoorumi.[15] Paivé jatkoi etenkin radikaalien nuorsuomalaisten jo
Nuoressa Suomessa viljelemé&a ajoittain ankaraa uskontokiittista linjaa, mika ilmenee selkedasti lehden sisélléssa (ks. kuvio 3). Kirkkoon, kristinuskon historiaan ja uskonnolliseen moraaliin
liittyvia artikkeleita kirjoitti etenkin Erst Lampén. Merkillepantavaa lehden artikkelisisdlléssa on myds taiteiden, kuten kirjallisuuden ja teatterin, suuri osuus.

Kuvio 3 (Jukka Kortti)
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Muussa sisallossa (ks. kuvio 4)[16] tulee ilmi hyvin se, kuinka Uusi Kuvalehti kuului eri lehtigenreen kuin Nykyaika ja Pdiva. Ensinnakin Uuden Kuvalehden "piirakka” on huomattavasti
kijavampi kuin muiden. Toiseksi Uusi Kuvalehti pitaa sisallaan sisaltotyyppeja, joita muista ei 10ydy, kuten kuvatekstit ja pilapiirrokset. Nykyaika ja Pdivéa ovat taas varsin samantyyppisia
kulttuurilehtia. Esimerkiksi runojen, kirja-arvioiden ja kirjallisuuskatkelmien osuus on varsin identtinen lehtia verrattaessa.l17]

Kuvio 4 (Jukka Kortti)
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JUHANI AHO, ENSIMMAISET ROUTAVUODET JA HISTORIA

Kun venélaistamistoimet, niin sanotut ensimmaiset sortovuodet, alkoivat vuoden 1899 helmikuun manifestin jalkeen, Juhani Aholla oli takanaan jo pitka ura suomalaisuusaktivistina ja
taistelevana sanomalehtimiehené. Han oli ollut perustamassa nuorsuomalaisten paakannattajaksi muodostunutta Péivélehted ja toimi keskeisesti sen piirissa. Kirjailijana Aholla oli jo yli
viidentoistavuoden ura takana, ja han oli noussut jo kansalliskirjailijan asemaan. Aho oli vastikdan julkaissut historiallisen romaaninsa Panun (1897) ja asettunut asumaan Aholaan
Tuusulanjarven rannalle, josta pian muotoutui Suomen taiteen kultakauden taiteilijasiirtokunta.

Venalaistamisvuodet merkitsivat Aholle jonkinasteista paluuta yhteiskunnallisuuteen. Tunnetuin kirjallinen tuotos tasta olivat lastukokoelmat Katajainen kansani (1899-1900), joissa Aho
selkeén helppotajuisesti puhutteli suomalaisia. Juhani Ahon poika Antti Aho korostaa isastdan tekeméassaan elamankerrassa kirjailijan pyrkimysté yhteiskunnalliseen sovintoon ja
yhteistydhoén sekd hanen uskoaan sivistyksen siunauksellisuuteen. Juhani Aho myés naki kansan turmelemattomana, puhtaana. Aho-tutkija Juhani Niemi on verrannut Ahon proosaa
Katajaisessa kansassa television ajankohtaislahetysten juontajiin, kun Aho topeliaanisesti kertovalla, yksinkertaistelulla kielella toistoa hyvaksikdyttden puhutteli kansaa (Aho oli muutama
vuosi aiemmin suomentanut Topeliuksen Vélskérin kertomuksia). Niemi kutsuu sita “fiktiiviseksi kansalaispropagandaksi”. Katajainen kansani taytyy myos nahda yhteydessd laajempaan

18]
1890-luvun eurooppalaiseen liikehdintaan, jossa pienet kansat pyrkivat vapauteen suurempien sorrosta.[ !

Ahon Topeliusihailu, kuten myds suurmiehen kéytto poliittisiin tarkoituksiin (jo ennen varsinaisia venalaistamisvuosia) sekd vuodenaikametaforien viljeleminen (joista enemman
tuonnempana), tulee esiin hanen Topeliuksen 80-vuotissyntymapaivan yhteydessa kirjoittamassaan Uuden Kuvalehden vuoden 1898 ensimmaisen numeron paajutussa: "Mutta tahan
aikaan kuin riita ja viha eri kansan luokkain ja puolueiden valilla maassamme puhaltaa pitkin maita rajuimmin kuin koskaan ennen, johtuu ehdottomasti mieleen Topeliuksen tarina

myrskysta ja paivanpaisteesta, jotka I6ivat vedon siita, kumpi heistd on voimakkaampi, ja kumpi saisi nopeammin irtautetuksi turkin takatalven hartioilta.”l19]

Kuten kuviosta 1 ilmenee, maantiede ja matkailu olivat lehden tarkeimpia aiheita viela ensimmaisten venalaistdmisvuosienkin aikana. Merkillepantavaa on kuitenkin politiikkaa
kasittelevien aiheiden lisdantyminen heti Helmikuun manifestin jalkeisena aikana 1899 seka historian korostuminen seuraavana vuonna lehden artikkeleissa.

Katajaisen kansani toisesta osasta julkaistiin kolme lastua ("Elakéon valo ja valistus! "Elakéon isdinmaal”, Kansa Kapinassa ja Lesken ropo) Uuden Kuvalehden 1899 joulunumerossa.
Samassa yhteydessd oli kuva nimelta "Pienet ja suuret”, jossa iso valtamerilaiva ajaa pienen veneen paalle (kuva 1). Tama allegoria on tuttu jo Katajaisen Kansan samannimisesta

lastusta, jossa "pienet kalat ovat kansoja, suuret ovat heidan sortajiaan".lzo] Suomi kuvattiin usein ensimmaisena venalaistamiskautena aluksena, joka joutui selviytymaan myrskyn ja
aallokoiden pyérteiSé.[zﬂ
Uuden Kuvalehden kuvaselityksessa samalla otsikolla (joka ei ole kuitenkaan lastu, vaikkakin ilmeisesti Juhani Ahon kirjoittama) kirjoitetaan kdyhasta kalastajasta, joka tydskentelee "aamusta

varhain myoh&an iltaan, hankkien vaivoin elatustaan syvasta merestd”. Mutta kun suuri laiva tulee, se vahat valittaa "pienisté venheista, ei vaisty kdyhan kalastajan purtta, paalle laskee
musertaa alleen kuin karryn pyora torakan maantielld ja jatkaa matkaansa kysymatta, minneka joutuivat miehet, minnekd miesten pyydykset ja saaliit”. Lopulta nukkuvan laivan matkustajat

makaavat pehmeilla patjoillaan tietdamatta, etta kalastaja on jo lokkien ruokana, misté lehdessa on niin ikdan kuva: "Toinen on isojen elama, toinen on pienten."[22]

Saman numeron toisessa kuvassa on leijona piteleméassa hiirta hellasti kdpaldiden vélissdan. Siihen liittyvassa tekstissa kerrotaan, kuinka hiiri on myéhemmin pelastanut jalopeuran
pyydystajan verkosta: "Opetus tasta tarinasta on se, ettd suurten pitéisi pienia suojella eikd heitd surmata, niin pienetkin voisivat joskus vaaran tulle olla isoille avuksi."23]

Kuva 1: Uuden Kuvalehden numeron 22/1899 kuvitusta. Lahde: DIGI — Kansalliskirjaston digitoidut
aineistot

Pian Helmikuun manifestin jalkeen Uusi Kuvalehti julkaisi "Muistojen lehti” -nimisen erikoisnumeron (kuva 2). Sité hallitsi historia, tarkemmin historiallinen inversio, jossa projisoidaan
kirjoittamisajankohdan kysymysté nostalgisesti menneisyyteen.[24] Padosassa niin kuvituksessa kuin artikkeleissakin on Walter Runebergin tekema!25] Aleksanteri I1:n patsas, joka oli
paljastettu viitisen vuotta aikaissmmin Senaatintorilla. Patsasjuhla oli ollut iso, vahvasti symbolisesti latautunut kansanjuhla jo tuolloin.[26]

"Muistojen lehti” -numeron kanteen oli kuvattu kaksi Suomi-personifikaatiota. Ylempéana oli Eero Jamefeltin piirtdma kylmalta puhurilta suojautuva Suomi-neito ja alempana Runebergin
Aleksanteri Il:n patsaan jalustaveistos Patria. Asetelma on sikili mielenkiintoinen, ettd siind missé Patria Suomen valtiollisena ja kansallisena allegoriana on varsin puolustustaisteleva
miekkoineen, on yldapuolen aseeton ja turvaton Suomi-neito enemman varsinaisten venalaistdmisvuosien tuotos.[27]

Lehti sisdlsi kuvia sekd patsaan paljastuksesta huhtikuussa 1894 — ensimmaisiksi suomalaisiksi uutiskuviksikin todettuja — joita 1ehti(28] ol jo tuolloin kayttanyt, etta kuvia patsaan tuoreesta

kukituksesta. Uudemmat kuvat on ilmeisesti saatu Lérdagsvéllen-lehdeltd, jonka kanssa Uusi Kuvalehti teki yhteistyété.[zg] Lehden identifioituminen “jaloon keisariin”, joka oli edesauttanut
Suomen autonomiaa monin tavoin, oli vahva. Routavuosi- ja muut maatalousyhteiskuntametaforat olivat viela tuoreita ja "Suomen mies’ on Runebergin Saarijarven Paavon tapaan
synekdokee taipumattomuudelle:

Kylmét vihurit ovat tulleet, uhaten Suomen viljelysta, uhaten Aleksanterin jaloja tekoja. Mutta vaikkakin hallay6t aina masentavat maanviljelijan mielen, ne kun hévittavét kaiken hdnen
pitkdn ja uutteran tyénséa tulokset, niin lannistu ei Suomen mies silloinkaan [...]. Halla ei ole ensi kertaa hdnen pellollaan, vaan tuntee hdn sen hyvin vanhoilta ajoilta, ja tietda ettd ainoa

keino saada se vastaisuudessa poistumaan, on ojien syventdminen, pellon voimakas muokkaaminen.[30]
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Kuva 2: Uuden Kuvalehden numeron 6/1899 kansilehti. Lahde: DIGI — Kansalliskirjaston digitoidut
aineistot

Samaan numeroon Juhani Aho kirjoitti omalla nimelldan Aleksanteri Il:n patsaan vuoden 1899 kukituksesta esseen “lkuiset kukat”, jossa kukkametaforan lisdksi kdytetdan myodsikuisen tulen
metaforaa: "Uusi paiva tapaa uudet kukkaset patsaan juurella ja kuitenkin ovat ne aina samat. Ne ovat kuin se pyha tuli temppelin alttarilla ennen muinoin, joka ei saanut koskaan sammua,

ettei suuri onnettomuus isainmaata kohtaisi.’[3] Numero sisalsi my06s muita artikkeleita ja kuvia niin Aleksanteri |l:sta kuin Aleksanteri I:sta. Viimeksi mainitun yhteydessa oli kirjoitus, jossa
siteerattiin keisarin Porvoon valtiopaivien puhetta. Loppukaneetti "totuus maan perii” -maksiimeineen oli puhtainta historiapolitiikkaa — ajattelumallia, joka tuli hallitsemaan historiakasitysta
"autonomian” ajasta aina 1960-luvulle saakka:

Néistd moninaisista vakuutuksista nékyy, ettd keisari Aleksanteri | on tahtonut laskea Suomen itsendisyydelle niin lujat ja selvét kulmakivet "ikuisiksi ajoiksi’, ettei niita voitaisi vaarin
selittda eikd vaarin kasittda. Hanen jélkeldisensé ovat uudistaneet ndmé vakuutukset ja vahvistaneet perustuslakimme ja litoksemme. Suomi yhé luottaa ndihin vakuutuksiin ja uskoo etta
totuus maan perii, joskin valtiollinen taivas véliin pilviin peittyy, kuten nykydén. Luja usko totuuden voittoon on meidén vahva turvarmme.[32]

Kuten todettua, merkittava kuvituksen lahde olivat taiteilijat. Juhani Ahon puoliso Venny Soldan avusti taiteilijoista eniten, mutta kuvia saatiin Eero Jamefeltin lisdksi myés muun muassa
Akseli Gallen-Kallelalta, Albert Edefeltilta, Pekka Haloselta, Emil Wikstromilta, Louis Sparrelta, Mangus Enckelliltd ja Juho Rissaselta — eli kdytdnndssa koko suomalaisen taiteen
kultakauden edustajilta.[33]

Toukokuussa 1899 Aho ja Venny Soldan lahtivat Euroopan-matkalle polkupydrat mukanaan. Pariisissa he tapasivat sielld jo parikymmentéavuotta asuneen kuvanveistéja Ville Vallgrenin,
joka oli Suomen tapahtumien pohjalta veistanyt teoksen Sureva Suomi. Se oli tarkoitettu alun perin luonnokseksi uudelle Aleksanteri Il:n muistomerkille. Vallgren halusi teoksen Pariisin
maailmannéayttelyn Suomen osastolle, johon ei tosin [0ytynyt varoja. Veistos kuitenkin paatyi maailmannéyttelyn taideosastolle, jossa se heratti huomiota.[34]

Uusi Kuvalehti julkaisi kuvan veistoksesta kesdkuun ensimmaisessa numerossa. Aho aloitti teosta selittavéassa artikkelissa analogialla, jossa vertasi taiteilijan panosta entisten sotavuosien
tapaan lahettda "sanakapula kiertdmaan kylasta kyldan, talosta taloon, kun vaara uhkasi. Niin pian kuin tieto talla tavalla tuli taloon, heitti kyntdmies auransa, niittomies viikatteensa,

kalamies verkkonsa ja riensi hatiin.” Teksti identifioituu historiaan, kuinka "vastainen historiamme tulee sisdltdmaéan kauniita lehtia tasta viimeisesta suuresta innostuksestamme”, seké keisari
Aleksanteri Il:een, joka on kuvattu veistokseen. Teksti sisdltdd myds vahvaa me-retoriikkaa: "Silla kilpemme on siiné kiveen hakattuna ja kiveen on myds hakattuna se nimi, joka on meilla

takeena siita, ettd meilta ei voi ottaa sitd, mité meille kerran annettiin."[3%]

Myds ulkomaalaisten taitelijoiden veistoskuvia kaytettiin hyvaksi ajankohtaisessa kansallisen tilanteessa, kuten venalaislahtdisen itavaltalaistaiteilijan Theresa von Riesin tuoretta teosta

(kuva 3) Die Unbesiegbaren[36] (voittamattomat). Siina toteutui lehden mukaan "yksimielisyyden voima”: "Samaten kuin yksinkertaisessa ruumiillisessa tydssa yhteistoiminnalla on mita
suurin merkitys, samoin on kaikessa yhteiskunnallisessa toiminnassa.” Maksiimi "vetda yhté koytta” voitiin havainnollistaa kuvalla ja hoystdd me-retoriikalla: "Kun siis tunnemme sen

kansallisen suunnan, mitd meidan on kehitettava, tehkddmme yksimielisesti sen suunnan perille ajamiseen tyété.”[37]
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Yksimielisyyden voima. Theresa Riesin veistoksen mukaan.

Kuva 3: Uuden Kuvalehden numerossa 14/1900 ilmestynyt kuva Theresa von Riesin veistoksesta Die
Unbesiegbaren. Lahde: DIGI — Kansalliskirjaston digitoidut aineistot

Kuten kuviosta 1 ilmenee, historia-aiheet lisdantyivat etenkin vuonna 1900. Artikkeleita oli edelleen "hyvien keisareiden” panoksesta Suomen kehitykselle.[38] Historian kaytté allegorioilla
oli luontevaa Juhani Aholle juuri tuolloin, koska han teki tilaustyona eldméankertoja ja oli julkaissut pari vuotta aiemmin historiallisen romaaninsa Panun (1897). Aholla oli my&s opiskellut
historiaa Aleksanterin yliopistossa. Kuten Irma Sulkunen on todennut Ahon uskonnollista ja historiallista tuotantoa analysoidessaan, kansalliskirjailija halusi nivoa "henkildhistoriallinen

analyysi yhteen mikro- ja mentaliteettihistoriallisen nakdkulman kanssa ja pukea nain syntya historiakertomus populaariin romaanimuotoon”. Ahon historiaromaanit olivat vahvasti aikansa

tuotolsia[39], eivatkd néin ollen ole taiteellisesti kestdneet aikaa, mutta ovat kuitenkin olleet luomassa suomalaista historiakulttuuria.[40]

Vaikka Uusi Kuvalehti ei ollutkaan nuorsuomalaisesta taustastaan huolimatta poliittinen lehti useiden paivalehtien tapaa, oli senkin sisélté ajoittain hyvin poliittista ottaessaan kantaa
venalaistamistoimiin. Kriittisemmin kuin lehden toimittajat, Ahon veljekset, ensimmaisestad sortokaudesta kirjoitti Santeri Ingman — Pdivélehden toimittaja, josta tuli nuorsuomalaisten paa-

aanenkannattajan paatoimittaja sen loppuajaksi (1900-1904).[41]

Uusi Kuvalehti loppui vuonna 1903, kun Pekka Brofeldt karkotettiin osana kenraalikuverd6ri Bobrikovin kiristystoimia. Karkotus ei kuitenkaan johtunut hanen Uuden Kuvalehden
kirjoituksista, vaan osallisuudestaan venalaistamistoimia vastustavan kagaal-jarjestén toimintaan.

EINO LEINO, VASTARINTA JA KULTTUURI

Eino Leino tunnetusti kirjoitti ahkerasti niin ikdan lehtiin, myés Uuteen Kuvalehteen. Mainitussa vuoden 1899 Uuden Kuvalehden "Muistojen lehti” -numerossa oli hanen runonsa "Rukous

maan surussa”, joka otsikkonsa mukaisesti viittasi ajankohdan tilanteeseen.[*2] Leinon poliittinen aktiivisuus lehdistossa kanavoitui ennen kaikkea héanen pakinointiinsa Helsingin Sanomissa.
43]

Fiktion puolella Leinon merkittavin poliittinen kontribuutio oli hdnen "routavuosiromaanitrilogiansa” Tuomas Vitikka (1906), Jaana Rénty (1907) ja Olli Suurpéa (1908).[ ! Ne on nahty

sotienjalkeisessa kirjallisuudentutkimuksessa osoituksena sivistyneiston pettymyksesta kansaan, mutta kuten kirjallisuudentutkija Lea Rojola tuo esiin, romaanien ironisia, sarkastisia ja

. L . " I . R e [44]
groteskeja nyansseja ei ole tarpeeksi ymmarretty ja trilogiaa on tulkittu siséllissodan tahystysaukosta.

Vaikka Nykyaika-lehden naytenumerossaan Leinon veljekset olivat linjanneet, ettéd "politiikka ei lehden ohjelmaan kuulu"[45], pakotti uusi tilanne myds Nykyajan reagoimaan. Paatoimittaja
Kasimir Leino kirjoitti, tuttuun sddmetaforaan tukeutuen, kuinka mahdottomana pidetty oli tapahtunut: "Halla on kaynyt jo rehoittavalla viljavainiollamme, kaakon kylméa kasi hennon
toukomme turmellut.” Paatoimittaja identifioituu vahvasti perustuslaillisiin nuorsuomalaisiin seka vaatii paitsi toimia, myos yhtenaisyytta: "Riita sokaisee nakevaisimmatkin silmat ja kun
pitkdisen nuoli sitten kohti sattuu, ollaan niin ymmalla, ettéd kokeneimmatkin vanhukset menettavat malttinsa ja heikomman pitdvimman maaperan, joka on ollut ja tulee aina olemaan

vetoaminen lakiin ja oikeuteen.” Lisdksi hdn muun muassa kayttaa Saarijarven Paavo »allegoriaa.[46] Myds Eino Leinolla oli Nykyajassa maaliskuun 1899 toisessa numerossa runo
"Suomen laululinnut”, jossa Suomen kansa "laulaa laulua vapauden”, "vaikka Suomi on suruinen ja kansa on kaipuun alla”.[47] Politiika aiheena lisdantyikin selkeasti Nykyajan artikkeleissa
vuonna 1899 vieden yhta suuren osan lehden sisallosta kuin kirjallisuus (ks. kuvio 2).

Koska "politiikka on myrskyinen meri, jossa tuhannet tuulet tuivertavat’, runoilija Leino kynéilee lehteensd myos taistelevaa pakinaa. Kesakuun 1899 Nykyajan kaksoisnumerossa Eino Leino

kirjoittaa otsikolla "Euroopan kulttuurin |ahetysté” Pro Finlandia -adressista — siitd, kun eurooppalaiset kulttuurihenkil6t olivat kirjoittaneet yhteisen adressin Suomea tukeakseen[48l:
on kuin salon tyttd sellaisen joukon keskelld, " kun he "ottavat Suomen sanan lennosta omakseen ja kaiuttavat sen tuhatkertaisella voimalla laaksosta laaksoon, kukkulalta kukkulalle,
niinkauvas kuin sydamet ihmisyydelle sykkda”. Nuori Leino selkeasti identifioituu naihin "ihmiskunnan parhaisiin”, jotka tulevat "Euroopan sivistyksen ahjosta” lausumaan "meille meidan

"Suomi

omat syntysanamme”. Tosin han pohtii myés mihin Eurooppaan identifioitua: saksankieliseen, Ranskaan, Benelux-maihin, Sveitsiin, Unkariin vai Iso-Britanniaan.[4%] Suomi oli joka
tapauksessa "yhdella iskulla astunut Euroopan nayttamdélle”. Leino jopa vertaa suomalaisia juutalaisiin: "[...] vaikka tdma kansa linjoitettaisiin kansakuntien sekaan niinkuin Israelin lapset, se

kuitenkin hadassa ja koettelemuksissa tuntisi itsensd yhdeksi puuksi."150]

Tunnetuimpia Leinon artikkeleita Paivdn alkuvaiheissa ovat hanen kirjoituksensa suomalaisesta kulttuurista, jota han lahestyy Aleksis Kiven ja J. L. Runebergin kautta, sekd mielipiteensa

suomalaisesta teatterikoulutuksesta.l®"] P&ivs otti paatoimittajan Stenbergin kirjoituksilla vahvasti kantaa my&s politiikkaan, mutta Leinon poliittinen pakinointi tuolloin, ja varsinkin
aiemmin suurlakon ja sen jalkeisen eduskuntauudistuksen aikaan, suuntautui enemman Helsingin Sanomiin, johon han kirjoitti Teemu-nimimerkillaan (kdyttden myds nimimerkkeja Lucifer,

Haruspex ja Aapo).[52] Teemua han kaytti parissa pakinassa Paivasséakin.

Runebergin paivan viettoa kasittelevassa artikkelissaan, jossa Leino arvostelee ylaluokkaista kansallista juhlakulttuuria, han viittaa suurlakkoon parhaana kansallisena saavutuksena.
Kevaalla 1908 Leino myds kirjoittaa esseen "Vaarallinen mies’, jossa han sarkastisesti vaatii synekdokeella maailmankuvaan johdonmukaisuutta: "Moni pitda hanta issnmaan petturina.
Kuitenkin oli hdnen ainoa vikansa ja heikkoutensa kerran, etta han oli johdonmukainen]...] Ja hén odottaa vain uusia sortovuosia todistaakseen kaikille paivanselkeasti, ettd juuri han oli

oikeassa ja kaikk muut vaarassa ja ettd juuri hdnen menettelytapansa oli ainoa oikea menettelytapa."[531 Vaikka Leino kiitisoi asemiinsa jaaneita, oli han myods huolestunut, ettd uuden
venalaistamiskauden alkaessa mydntyvaisyyslinja valtaa taas alaa.

Venalaistamisaika ja sitd vastaan taistelu oli jo vuonna 1903 tuottanut moraalista itsetutkiskelua sivistyneiston piirissd. Enaa ei oltu pelkdstdan huolissaan rahvaan kayttaytymisesta, myos

omaa kuvaa katsottiin kriittisesti siveyden peilistd. Suhtautuminen keisariin ja issnmaahan oli koetuksilla.[%¥] Ensimmaisen “sortokauden” hellitettya tilanne ei suinkaan helpottanut tassa
suhteessa.

Kaiken kaikkiaan Leino suhtautuminen suurlakkoon, eduskuntauudistukseen ja ensimmaisiin yleisiin ja yhtalaisiin eduskuntavaaleihin oli varsin kompleksinen. Osaltaan han oli pyyteeton,
ajoittain jopa paatoksellinen suhtautumisessaan demokratian lupaukseen. Toisaalta han oli myds hyvin sarkastinen ja ironinen arvioidessaan Suomen ensimmaisia askeleita modernin

demokratian tiella.  Vaikka Leino oli aikansa tarkkanakdisimpia intellektuelleja, osoitti hanen kirjoituksensa my6s suomalaisen, etenkin nuorsuomalaisen sivistyneiston turhautuneisuutta ja
hammennystékin suurlakon ja eduskuntauudistuksen jalkitunnelmissa.

Leinon kesdkuun 1909 Paivan esseensd "Valheen valta” on allegoria, joka kertoo maasta, jossa “kaikki valehtelivat”. Valhe ilmeni niin kansakunnassa, valtiossa, kirkossa ja yhteiskunnassa
kuin sen jasenten siveellisyydessdkin: "Se oli tunkeutunut tapoihin ja laitoksiin, perheisiin, pdytdseuroihin ja puolueihin, se istui ylimmalla sijalla issnmaallisissa juhlapaivallisissé ja heitti
lentosuukkojaan suloisista alkooveista ja morsiuskammioista.” Leinon kritiikki suomalaista yhteiskunnallista ilmapiiria kohtaan on sivaltavaa: "Silla y6 oli niin synkké ja pime& hanen

ymparilldadn, maa matani sieraimiin tuntuvasti ja kansa lohkesi pala palalta, painuen yha alemmaksi kulturelliseen raakuuteen ja raadollisuuteen.’156]

Edellisena vuonna héan kirjoitti Euroopan matkaltaan Minchenistd suomalaista mentaliteettia viiltavasti kitisoivan esseen. Téméa mentaliteetti iimeni "hedelmattémyyden henkend” —
turhana noyryytena ja kohtaloonsa tyytymisena. Kritiikilta ei sdastynyt sivistyneisto, ei kulttuuri eikéd rahvaskaan. Leino sovelsi metaforaa, joka on tuttu yhdestd hanen tunnetuimmista
runoistaan Lapin kesd: "Siina suhteessa muistuttaa se [suomalainen kansanluonne] mydskin pohjolan keséda, joka tulee tohisten, kukkii viikon, kaksi, ja menee pois synkistyneena ja

surumielisen 1571
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Kesalla 1909 Leino tarkasteli Paivén artikkelissa varsin proosallisen analyyttisesti aktiivisen ja passiivisen vastarinnan olemusta ja roolia "sortovuosina”. Tarkastelukulma tahdentyy
perustuslaillisten oikeuksien puolustamiseen, joka on keskeistéd P&ivdn nuorsuomalaisille ("varpusten”) piirille. Leino identifioituu passiivisiseen vastarintaan, koska aktiivisen vastarinnan han
katsoo soveltuvan vain poikkeusoloihin, joiden Leino katsoo jaaneen taakse suurlakon myo6ta. Han tarkastelee niin suomettarelaista kuin perustuslaillistakin passiivista vastarintaa ja antaa
ansiota my6s "vanhojen” toiminnalle. Vuonna 1909 tilanne onkin seuraava: "Riippuu nyt vain ulkonaisista olosuhteista, missd maarin Suomen kansa jalleen on lahteva ylldkuvatun

poliittisen kiertokulun kahta vastakkain karjistyvaa haaraa suorittamaan."[%8]

Myos puoluepoliittista sanomalehdistéa Leino kiitisoi, koska se "nyt enemman kuin milloinkaan kulkee puolueittensa ja puoluejohtajiensa talutusnuorassa”. Leino ei niinkdan kritisoi
puolueellisuutta, vaan sita, ettd sanomalehdistd pyrki puhuttelemaan puolueidensa enemmistdéa: "Jos suola kadottaa makunsa, millassilloin suolataan? Ja jos ei saa sanoa mitdan muuta
kuin miké on 'takiillista’ s. 0. edullista oman puolueen menestymiselle, silloin ja& meidan sanomalehdistéllemme hyvin vahan henkista sanottavaa. (%%

ME-RETORIIKKA JA IRONIAA

Kuten niin sanotun uuden retoriikan kantaviin teoreetikkoihin lukeutuva, yhdysvaltalainen kirjallisuusteoreetikko Kenneth Burke on todennut, retoriikka on toimintaan kannustamista — siina

missd tiede on toiminnan valmistelua ja poetiikka jo olemukseltaankin symbolista toimintaa.[0] Ahon ja Leinon kirjallinen retoriikka palveli toimintaan kannustamisessa 1900-luvun alun
poliittisissa kuohunnoissa — Leinon toki harjoittaessa myds "symbolista toimintaa” runoissaan.

Niin Aho kuin Leinokin olivat aktiivia yhteiskunnallisia intellektuelleja — monessa suhteessa ensimmaisia suomenkielisid modernissa mielessa.[81] Heidan paakanavansa paivanpolitiikassa
olivat kuitenkin sanomalehtipakinansa, ja kulttuurilehtenséd he halusivat keskittyvan kirjallisuuden, taiteiden ja maailman ihmeiden esittelyyn. Venalaistamisvuodet ja sitd seuranneet
turbulentit ajat pakottivat kuitenkin myds kulttuurilehdet ottamaan osaa paivapoliittisiin asioihin. Kulttuurilehdisté ei mydskaan ollut niin herkdsti sensuurin viikatteen alla kuin

péivélehdistélez], joten periaatteessa ne tarjosivat myés vapaamman median ajatuksille.

Tarkea vaikuttaja sensuurin hollemmassa suhtautumisessa kulttuurilehtiin oli eittamatta se, etta niiden yleis oli paasaantdisesti sivistyneistda, ei rahvasta. Silti sensuuri olemassaolollaan
kahlitsi my6s kulttuurilehtien toimittamista, miké ajoi niiden toimittajat kdyttamaan kirjallisesteettisia kiertoilmaisuja: allegorioita, metaforia ja synekdokeita. Sensuurin vaikutus

kulttuurilehdissa oli myds passiivista, mika tarkoitti etta lehdista jatettiin tietoisesti tai tiedostamatta pois sellaisia asioita, jotka saattoivat tarttua sensuurin seulaan.[®3]

Anakronistisesti tarkasteluna "sortovuosien” retoriikka oli Kiseistd. "Totuus maan perii™- ja "yhta kdyttd” -maksiimit, sda- ja vuodenaika metaforien kayttd sekd kansallinen me-retoriikka olivat

tyyppiesimerkkeja aikakauden kaunopuheisuudesta. Taytyy kuitenkin muistaa, ettd ne eivéat viela tuolloin olleet kuluneita ilmaisuja. Myrskyt, hallat ja uudet kevaatl84] olivat tuoreehkoja
mielleyhtymia, joita pystyivat helposti ymmartdmaan muutkin kuin kirjallisesti sivistyneet. Etenkin Juhani Aho viljeli niitd, mika osaltaan johtui hanen omaksumastaan topeliaanisesta
“kansalliskirjailijan” roolista tuossa uransa vaiheessa.

Nationalistinen me-retoriikka taas oli keskeistd 1800-luvun snellmanilaisessa kansallisuusajattelussa, joka 1800-luvun lopulla sai uusia vivahteita, kun Suomelle alettiin rakentaa pitkda
historiaa. Tdma ilmenee kirkkaasti Ahon veljesten Uuden Kuvalehden vuosien 1899 ja 1900 artikkeleissa. Tama kansan maarittyminen ei suinkaan ollut yksiselitteistéd konsensusta, vaan
jopa "sortovuosien” aikana "kansa” merkitsi eri asioita perustalaillisten ja mydntyvaisyyssuuntaisten valilla — puhumattakaan suurlakon ja eduskuntauudistuksen ajoista, jolloin kansaa tuli
maarittelemaan myds tydvaenliike. Kansan ja kansalaisen kasitteet muotoiltiin — vieldkin sivistyskieleksi hamuavaan — suomeen kieleen hyvin poliittisesti latautuneesti, minka yksi tarkoite

oli ilmaista yhtenaisyytta sorron kitiikkina.[6%]

Leinon retoriikka routavuosina oli monisyissmpaa. Nykyajan nuori Leino toki viljeli luontometaforia ja me-nationalismiakin sorron alkaessa, mutta ei pelkdstdan. Mainitussa "Euroopalaisen
kultuurin |ahetystd” -esseessd han myds kirjoittaa: "Kaukana Pohjolan lumessa elda pieni kansa syrjdisella niemellansa, isilté perittyjen lakiensa suojassa, valon tulta vaalien, tiedon
sykkyraista sylkytelien.” Leino korosti sivistyksen merkitysta perustuslaillisessa taistelussa, johon kansainvalinen alymysté oli antanut mielenilmiasunsa: "Yliopistojen pylvaat niin lukuisina

myds ovat tahtoneet tukea Suomen horjuvaa rakennusta?’l%6] Nuoren Eino Leinon metaforisissa ilmaisuissa kiteytyy hyvin tuon ajan suomenkielisien liberaalialymystdon olemus, jossa
yhdistyy kansallisromantiikka ja eurooppalainen sivistysihanne — yhdistelma, joka luonnehtii suomenkielista liberalismia kansainvalisessa kontekstissa.[67]

Péivén kirjoitusten aikaan, etenkin vuonna 1908, Leino oli uransa murroskohdassa, kuten L. Onerval®®! kirjoittaa kumppaninsa elaméankerrassa. Leino jattaa taakseen asioita niin taiteilijana
kuin siviilissa. Suomalainen ilmapiiri ahdistaa ja tympaisee, miké ilmenee hanen mainituissa Péivén kirjoituksissa. Vaikka Leino sivaltaa, antaa han tunnustusta ruotsinkielilisillekin
suomalaisessa kulttuurissa — suomettarelaisillekin edellda mainitussa vastarinnan menettelytapoja puntaroivassa jutussa, vaikka Onerva korostaakin Leinon olleen vanhasuomalaisille
persona ingrata.

Leinon "poeettinen ironia” esimerkiksi edellda mainituissa P&ivan pakinoissaan on sellaista, jota Burke kutsuu "romanttiseksi ironiaksi”. Sité luonnehtii tietty poroporvarillisuuden piikittely, jos
ei halveksunta, seka ulkopuolelle asettuminen.!%9] Tama Leinon ironinen kitiikid ei kuitenkaan ole vain nihilistista, vaan myds rakentavaa. Kuten Burke toteaa, ironia on laheisessa
suhteessa dialogiin.[7°] Dialogi taasjohtaa deliberaatioon ja konsensukseen, jotka ovat habermasilaisen julkisuusideaalin keskeisia ilmenemismuotoja.

SISAPIIRIJULKISUUS JA ESTETIIKAN POLITIINEN MERKITYS

Jos ajatellaan kulttuurin konkreettisia — ei vain retorisia — vaikutuksia politiikkaan, parhaita tuloksia kasitellyissd lehdissa saavutettiin kulttuuripolitiikassa. Kulttuuripolitiikkaa tekivat ja
toteuttivat toki pitkalti samat sisapiirit kuin taidetta ja lehtidkin, mutta siella oli mydsjakolinjoja, jotka myétailivat aikakauden puoluepoliittisia nakékulmia. Hyva esimerkki lehtien ymparille
muodostuneiden piirien kulttuuripoliittisesta merkityksesta ovat edella mainitut Leinon kirjoitukset naytelméakoulutuksesta ja suomalaisen musiikkikoulutuksen jarjestystarpeesta. Ne, kuten
pari muuta kirjoitusta Helsingin Sanomissa Suomen teatterioloista, poikivat lopulta Pdivé-lehden tiloissa keskustelutilaisuuteen Kansallisteatterin ohjelmistopolitiikasta ja suomalaisesta

teatterikoulutuksesta. Leinon varsin poleeminen kirfjoittelu oli johtanut hedelmalliseen dialogiin eri mielipiteiden valilla, jolla oli kulttuuripoliittisia vaikutteita.[71]

Kaikk kasitellyt lehdet olivat joka tapauksessa nuorsuomalaisten (sisd)piirien tuotoksia. Aho ja Leino, vaikkakin eri sukupolvea, edustivat uudenlaista "ranskalaistyyppista intellektuellia” —
akateemista, matkustelevaa ja kielitaitoista. He olivat erdanlaisia renessanssipersoonia, jotka liikkuivat kulttuuripiireissa ja olivat kiinnostuneista monenlaisista yhteiskunnallisista, poliittisista
ja kulttuurisista asioista. Proosan ja lyriikan lisdksi he kirjoittivat ahkerasti sanoma- ja kulttuurilehtiin mutta myos tapasivat toisiaan sdannéllisesti pienissa piireissa.

Ahon kirjailijanuralla sisapiirijulkisuudet olivat keskeisia, jopa ratkaisevia hanen matkallaan ensimmaiseksi suomenkieliseksi ammattikirjailijaksi ja yhteiskunnalliseksi intellektuelliksi.
Elisabeth Jamefeltin salongissa, johon kuuluivat my6s Uuden Kuvalehden Pekka Brofelt ja salongin emannan poika Kasper Jamefelt, Aho hioi kirjallista ilmaisuaan interaktiivisessa

vertaisarvioinnissa opiskeluaikanaan Helsingissa 1880-luvun alussa. Salonki sulautui pian toiseen kuuluisaan kirjalliseen keskustelupiiriin, Minna Canthin salonkiin Kuopiosw.”z]

Kuten nationalismiteoreetikko Anthony D. Smith on painottanut, kulttuurinationalistien pienilla piireilla — kerhoilla, seuroilla ja lehdilla — on usein ollut keskeinen merkitys siina, miten he

luovat yhteista kansallista kokemusta.[73] Tasss suomalaisella kirjallisella eliitilla oli varsinkin ensimmaisen venalaistamiskauden aikana tunnetusti keskeinen rooli, mikéd ilmeni myds heidan
kulttuurilehdissaan.

Kirjallisuushistorian, kirjallisuuden eri tyylisuuntien ja kansainvalisten virtausten lisdksi nadissa piireissa opittiin myos kiitiikkia ja argumentointia — eika pelkastaan kirjallisissa tai esteettisissa
asioissa, vaan myods maailmankatsomuksellisissa, seksuaalimoraalisissa ja yhteiskunnallisissa kysymyksissé.[m] Salonkien nuorista versoi myohemmin 1880-luvun lopulla nuorsuomalaisten
Péivélehden ydinjoukko.

Saksalainen sosiologi Emst Manheim kiinnitti huomiota kulttuurijulkisuuden tarkeyteen jo 1930-luvun alussa. Siind missd Habermas korosti porvarillista perhettd paikkana, jossa kasvetaan
humanismin hyveisiin (Bildung), Manheim kiinnitti huomiota juuri porvariston erilaisiaan verkostoihin. Manheim myds erottelee selkeasti kulttuurijulkisuuden ja poliittisen julkisuuden, jossa
ensiksi mainittu on juuri ihmisyyden ontologisiin kysymyksiin kasvattava julkisuuden osa, kun taas poliittinen julkisuus keskittyy ajankohtaiseen poliittiseen paatdksentekoon ja
yhteismnnalliwuteen.[75] Kun tarkastellaan suomalaisia nuorsuomalaisen sivistyneiston kulttuurilehtia vuosisadan alussa, etenkin ensimmaisten venalaistamisaikojen lehdissd nama kaksi
julkisuutta sekoittuvat. Tahan eittamatta vaikutti myds suomalaisen julkisuuden "nuoruus’ ja sen muotoutuminen varsin rajujen poliittisten ja yhteiskunnallisten muutosten alla.

Keskeinen kulttuurijulkisuuden merkitys on joka tapauksessa siind, miten se kasvattaa poliittiseen kansalaisuuteen. Julkisuustutkijat korostavat, kuinka kulttuuristen keskustelujen kautta ihmiset
oppivat ymmartamaan itsedan ja toisiaan paremmin sekd kokemaan empatiaa, mika on keskeistd hedelmalliselle poliittiselle keskustelulle. Kulttuurijulkisuuden on nahty olevan keskeinen
siind, miten ihmiset ymmartavat itsensad kansalaisina. Kulttuurijulkisuus tarjoaa valineita ajattelulle ja tuntemiselle, kuvittelulle ja kiistanalaisille vaittelyille. Seka korkeakulttuurin etta
populaarikulttuurin kautta ihmiset voivat muokata omaa subjektiivisuutta, asettua toisen asemaan ja ennen kaikkea luoda malleja rationaaliselle keskustelulle.[76]

Pé&iva oli kuin malliesimerkk kirjallisesta sisapiirijulkisuudesta mainittuine hyveineen. Paitsi ettd lehden avustajakunta muodostui keskeisista aikakauden taitelijoista, aktivisteista ja muusta
eliitistd, tdma sisapiiri myos kokoontui aktiivisesti keskendéan alustamaan keskusteluaiheista seka vierailemaan taide-esityksissa ja -nayttelyissa, joissa tunnelma virisi ajoittain "miltei
valittéman etelamaalaiseksi”, kuten ryhméaan kuulunut toimittaja ja kiiitikko Erkki Kivijarvi muisteli. Hadn my&s korosti, kuinka Eino Leino oli piirin henkinen johtaja ja "kifjalliset ja taiteelliset
kysymykset olivat etualalla — estetiikkaa eivat viela kansantalous ja leipdaineet olleet sybsseet valtaistuimelta opiskelevan nuorisonkaan valtakunnassa”. Toki yhteiskunnallisista ja valtiollista

asioistakin keskusteltiin — olihan mukana paatoimittaja Stenbergin ja historiantutkija Henry Biaudetin kaltaisia aktivisteja.[77] Osittain viimeksi mainitun vaikutuksesta piirin toiminta laajeni
osaksi ulkomaillekin, kun merkittdva osa ryhmaa (Leino, L. Onerva, Biaudet, Liisi ja Karttunen, Aarni Kouta, Onni Okkonen ja Santeri Ivalo) vietti talven 1908-1909 Roomassa tavaten

sdannollisesti toisiaan ikuisen kaupungin ravintoloissa.l78]

1900-luvun alun suomenkieliset kulttuurilehdet tuovat hyvin esiin ensinndkin sen, miten mediavalitteinen julkisuus[79] otti osaa suomalaisuuden maarittelyyn 1900-luvun alun

yhteiskunnallissna murrosaikana. Toiseksi, koska kulttuurilehdet toimivat ennen kaikkea eliitin maailmankatsomuksen rakentamisen vélineené[sol, ne ovat hedelmallinen |dhde tarkastella
laajempaa aatehistoriallista maailmankuvan muuttumista. Kulttuurieldman areenana lehtien sisall6lliset muutokset kertovat, mitka asiat ovat merkityksellisia maailmankuvan historiallisissa
vaikutteissa, ja miten kulttuurialymyst6 toimii niiden alaisuudessa. Estetiikan valjastamisen tavat poliittiseen kayttoon saattavat olla ilmeisia etenkin nykypaivasta katsottuna, mutta samalla
ne kuitenkin kertovat ainutlaatuisella tavalla sitd dynamiikkaa, mika kulttuurijulkisuudella on poliittiseen julkisuuteen.

Jukka Kortti on Helsingin yliopiston talous- ja sosiaalihistorian dosentti, joka toimii télld hetkelld poliittisen historian yliopistonlehtorina Helsingin yliopiston politiikan ja talouden
tutkimuksen laitoksella.
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. Lehtien artikkeleiden sisdltdanalyysissa on vertailun vuoksi noudatettu pdaosin Suomen lehdiston historia -projektin luokittelua aihepiireistd (Ks. Leino-Kaukiainen 1991, 404).

Merkittavin ero on, etta tiedeartikkelit on nivottu yhteen; ei eroteltu esim. biologiaan, fysiikkaan ja |aaketieteeseen. Analyysikategorioiden maarittelyn kannalta luokittelu ei ollut
kovin yksiselitteista. Jos jokin artikkeli sopi selkedsti useampaan kategoriaan, se luokiteltiin kategoriaan "muut”. Kulttuuriaiheiden kohdalla ongelmia ei juurikaan ollut, mutta
esimerkiksi yhteiskunnan ja politiikan erottaminen oli usein keinotekoista. Paasaantdisesti 'yhteiskunnan’ alle luokiteltiin esimerkiksi sosiaalisia kysymyksia, kuten raittiusasiat,
terveydenhoito tai vaikkapa juutalaisten asema. Toisaalta sinne saatettiin luokitella my6s kirjastolaitosta koskevia artikkeleita, vaikka kasvatukselle ja koulutukselle oli myés
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